AHRENHEI

Soldering iron - 230V - 30/60 W
Lotkolben - 230V - 30/60 W
Forrasztopaka - 230V - 30/60 W
Pajecka - 230V - 30/60 W
Spajkovacka - 230V - 30/60 W
Ciocan de lipit- 230V - 30/60 W

USER MANUAL / BEDIENUNGSANLEITUNG / HASZNALATI UTMUTATO
/NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE / MANUAL DE UTILIZARE

Product Number: 28091B
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AHRENHEI

With Fahrenheit’s new soldering iron, you can
easily and efficiently solder electronic components.
Thanks to its compact size and gun design, it doesn’t
need much space on your table, yet has all the
functions you need. The long cable of the soldering
iron guarantees comfortable working. The power
required for soldering work can be adjusted with the
trigger of the instrument.

« Designed appearance
« Comfortable handle
« Strong construction
« Metal stand

Power source: 230V, 50/60 Hz
Power: 60 W

Heating temperature: max. 500 °C
Heating time: 1 minute

Size: 200 x 130 x 30 mm
Cable length: 1,2m

Cable type: 3Gx0,5mm
Material: Metal, plastic
Colour: Red / Black

IP Protection: 1P20

Symbols explanation:

@
@ Read the user manual!

Indicates a risk of personal injury,
death, or damage of the tool.

Warning of electric shock and the
presence of electrical voltage.

CAT I. class classification product.
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High temperature surface, risk of
burns!

Eye protection is recommended!

Do not throw the product in the
household waste bin!
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SAFETY AND MAINTENANCE REGULATIONS:

Failure to follow the safety warnings may result
in electric shock, fire or personal injury! Keep this
user guide for future reference. If you lend or sell
the device, please include this manual with the
product!

ARisk of explosion or injury! Do not
expose the product to direct sunlight, high
temperatures or fire!

&The tip is hot during use! Do not touch! Do
not submerge in water!

@Do not charge the tip while it is hot!
Touching metal parts can cause severe burns.

After use, let it cool down naturally before
putting it away! Do not place the device on
flammable material! We recommend always
recooling in the included holder!

A FIRE HAZARD! To operate the device, you
must choose a place with sufficient ventilation,
never use it directly near curtains or flammable
materials. The device must be protected from
direct sunlight and heat sources! Place the
device on a horizontal, flat surface so that it
cannot accidentally tip over.




AHRENHE

AFIRE HAZARD! When laying down the
soldering iron, make sure that the hot tip
does not come into contact with flammable
materials. Do not leave the appliance
unattended while it is hot.

@During use, use protective equipment:
gloves, goggles, mask to avoid accidents!

A DANGER! Make sure of the environmental
regulations before use! It is forbidden to use the
device in an explosive environment! In case of
use in special places (e.g.: gas stations, baths,
etc.), local safety regulations must be followed!

ADO not use in a wet environment! Never
operate the device with wet hands! Do not use
the device near containers containing water or
liquids.

ADANGER! The device may only be used
for its intended purpose! During use, take
care of the health and safety of those around
you (especially children). The device may
only be used by persons who have read and
understood this user manual and are able to
operate the device accordingly! Persons with
reduced mental, physical or sensory abilities
may not use the device! Children must not use
the device!

A If you experience any damage, do not use
the device, contact a specialist service!

The pike tip has a special coating, so never try
to grind or file it, because the tip will break
immediately!

Protect the device from mechanical damage!
Do not disassemble or modify the product!
The soldering process involves fumes, so make
sure the work area is well ventilated! During
soldering, harmful fumes can be generated.
Ensure good ventilation or adequate exhaust.

The device should never be used to heat liquids
or plastics.
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The manufacturer and distributor assumes
no responsibility for damages and personal
injuries resulting from improper use!

Iron tip:

Different types of iron tips can be used for
different types of work. Before replacing, wait
for the tip to cool completely, then loosen the
screw on the stem, take out the old one, insert
the new tip and fix it with the screw.

Use:

To turn on the soldering iron connect it to
a mains power source , - ATTENTION! - the
heating starts immediately! It only takes
~25 seconds to heat up the tip to operating
condition. If you need a higher soldering
temperature, pull the trigger on the device.
After use, to turn it off, disconnect the lever
from the mains power supply.

Note: When using the iron for the first time, it
may still smoke a little until the parts in it are
completely warmed up/dry. This is normal and
can last up to 10 minutes.

Cleaning:

Heat the tip, then wipe off the dirt with a
microfiber cloth or a damp sponge. Do not use
solvents such as gasoline, alcohol, etc. These
can damage plastic surfaces. Never submerge
the device in water.

How to solder:
1.Clean the surface to be soldered from all
kinds of dirt, contamination, paint, and rust.

2.Heat the part to be soldered with the
soldering iron.
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3.Use a resin-based soldering iron and melt a
little on the surface to be soldered using the
soldering iron.

Note: When using a non-resin-based soldering
iron, make sure that a sufficient amount of
solder paste or cream has been applied to the
surface to be soldered before the operation.

4.Join the two surfaces to be soldered, then
wait until the tin cools down, do not move
the soldered element until then.

== Waste management: The product and
packaging are made of valuable, recyclable
materials. Recycling materials reduces the amount
of waste and protects the environment.

(Valid in the European Union and all other
European states that participate in selective
collection) According to the 2012/19/EU directives,
electrical waste and devices cannot be thrown
away as household waste. Old appliances must be
collected in order to maximize the recycling of raw
materials, thus reducing their impact on people’s
health and the environment, The crossed-out
bin symbol is on all products for which separate
collection is mandatory. Consumers should check
with their local authorities for more information.

Mit dem neuesten Létkolben von Fahrenheit
konnen Sie elektronische Bauteile einfach und
effizient I6ten. Dank der kompakten GréBe und des
Pistolendesigns nimmt es nicht viel Platz auf lhrem
Schreibtisch ein und verfigt dennoch Uber alle
Funktionen, die Sie benétigen. Das lange Kabel des
Lotkolbens garantiert ein komfortables Arbeiten.
Mit dem Ausloser des Werkzeugs konnen Sie die fur
Lotarbeiten erforderliche Leistung einstellen.

« Konstruierte Gestaltung
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- Bequemer Griff
« Massive, starke Konstruktion
« Halter aus Metall

Energiequelle: 230V, 50/60Hz
Leistung: 60 W
Heizungstemperatur: max. 500 °C
Aufwédrmzeit: 1 Minute
GroBe: 200 x 130 x 30 mm
Lange des Kabels: 1.2m
Typ des Kabels: 3Gx0,5mm
Material: Metall, Plastik
Farbe: rot/schwarz
IP Schutz: P20
Zeichenerkldrung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung

sorgfaltig durch!
Kennzeichnet die Gefahr von
Personenschaden, Tod oder

Beschadigung des Werkzeugs.
Warnung vor Stromschlag und

dem Vorhandensein elektrischer
Spannung.

CAT Klasse | Produkt.
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Class 1

Oberfliche mit hoher Temperatur,
Verbrennungsgefahr!

Sichtschutz empfohlen!

Werfen Sie das Produkt nicht in die
Hausmidilltonne!
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SICHERHEITS- UND WARTUNGSVORSCHRIFTEN

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
kann zu einem elektrischen Schlag, Brand
oder Verletzungen fiihren! Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spédteren Gebrauch
auf. Wenn Sie das Gerét verleihen oder verkaufen,
legen Sie bitte diese Anleitung dem Produkt bei!

AES

besteht Explosions- und
Verletzungsgefahr!  Setzen Sie das Produkt
nicht  direkter ~ Sonnenstrahlung, hohen

Temperaturen oder Feuer aus!

& Die Spitze ist wahrend des Gebrauchs heif3!
Beriihren Sie sie nicht! Tauchen Sie sie nicht in
Wasser!

ATauschen Sie die Spitze nicht aus, solange
sie heil ist! Das Bertihren von Metallteilen kann
zu schweren Verbrennungen fithren.

Lassen Sie den Létkolben nach dem Gebrauch
natirlich abkihlen, bevor Sie ihn weglegen!
Stellen Sie das Gerat nicht auf brennbares
Material! Es wird empfohlen, das Gerat immer
in der Zubehdrhalterung abzukiihlen!

ABrandgefahr! Wahlen Sie fir den
Betrieb des Gerdts einen Ort, der eine
ausreichende Beliftung gewahrleistet, und
verwenden Sie das Gerdt niemals direkt in
der Nédhe von Vorhdngen oder brennbaren
Materialien. Halten Sie es vor Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung fern! Das Produkt muss
auf einer stabilen, ebenen Oberfldache benutzt
und abgestellt werden, damit es nicht zuféllig
umkippen kann.

ABrandgefahr! Achten Sie beim Ablegen
des Lotkolbens darauf, dass die heiBe
Spitze nicht mit brennbaren Materialien in
Berlihrung kommt. Lassen Sie das Geréat nicht
unbeaufsichtigt, solange es heil3 ist.

Tragen Sie wadhrend des Gebrauchs
Schutzausriistung: Handschuhe,
Schutzbrille, Maske, um Unfalle zu vermeiden!
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A Gefahr! Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch
die Umweltvorschriften! Verwenden Sie das
Gerédt nicht in einer explosiven Umgebung!
Bei Verwendung an besonderen Orten (z.B.

Tankstellen, Badern..) sind die ortlichen
Sicherheitsvorschriften zu beachten!

Nicht in nasser Umgebung verwenden!
Bedienen Sie das Gerdt niemals mit nassen,
feuchten Handen! Verwenden Sie das Gerat
nicht in der Nahe eines Behdlters mit Wasser
oder Flissigkeiten.

Gefahr! Benutzen Sie das Produkt nur
ur den vorgesehenen Zweck. Achten Sie
wahrend des Gebrauchs auf die Gesundheit
und Sicherheit lhrer Mitmenschen
(insbesondere Kinder). Das Gerat darf nur
von Personen verwendet werden, die diese
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden
haben und in der Lage sind, das Gerat
entsprechend zu bedienen! Dieses Gerat kann
von Kindern und Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten nicht benutzt werden!

A Wenn Sie Schaden feststellen konnen,
verwenden Sie das Gerit nicht, wenden Sie sich
an ein professionelles Kundendienstzentrum.

Die Lotkolbenspitze ist mit einer speziellen
Beschichtung versehen. Versuchen Sie daher
niemals, sie zu schleifen oder zu feilen, da sie
sonst sofort abbricht!

Schitzen Sie das Produkt vor mechanischer
Beschéadigung!

Zerlegen Sie das Produkt nicht und modifizieren
Sie es nicht!

Beim L&ten entsteht Rauch. Sorgen Sie daher
fir eine gute Bellftung des Arbeitsplatzes!
Beim Loten konnen gesundheitsschadliche
Dampfe entstehen. Sorgen Sie fiir eine gute
Belliftung oder eine ausreichende Absaugung.
Das Gerat darf niemals zum Erhitzen von
Flissigkeiten oder Plastik verwendet werden.
Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fr
Schaden am Produkt, Sachschaden, oder
Verletzung von Personen aufgrund von
unsachgemaBer, falscher oder nicht dem vom
Hersteller angegebenen Zweck entsprechender
Verwendung des Produkts.
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Lotkolbenspitze

Fir  unterschiedliche  Arbeiten  kdnnen
verschiedene Arten von der Lotkolbenspitze
verwendet werden. Vor dem Austausch der
Spitze warten Sie, bis sie vollstandig abgekiihlt
ist. Losen Sie dann die Schraube am Schaft,
nehmen Sie die alte heraus, setzen Sie die
neue Spitze ein und befestigen Sie sie mit der
Schraube.

Benutzung:

Um das Gerat einzuschalten, schlieBen Sie ihn
an eine Netzstromquelle an. - ACHTUNG!- die
Erwarmung der Lotkolbenspitze beginnt sofort!
Es dauert nur ~25 Sekunden, um die Spitze bis
zur Betriebsbereitschaft zu erhitzen. Der Betrieb
wird durch eine Lampe angezeigt, die den
Arbeitsbereich beleuchtet. Zum Ausschalten
nach dem Gebrauch trennen Sie die Spitze vom
Stromnetz.

Hinweis: Wenn Sie die Létkolbenspitze zum ersten
Mal verwenden, kann sie ein wenig rauchen, bis
die Teile darin vollstdndig erhitzt/getrocknet sind.
Das ist normal und sollte maximal 10 Minuten
dauern.

Reinigung

Erhitzen Sie die Lotkolbenspitze und
wischen Sie den Schmutz dann mit einem
Mikrofasertuch oder einem feuchten Schwamm
ab. Verwenden Sie keine Losungsmittel
wie Benzin, Alkohol usw. Diese kdnnen
Plastikoberflichen beschéddigen. Tauchen Sie
das Gerat niemals in Wasser ein.

Wie Sie I6ten knnen
1.Reinigen Sie die zu I6tende Oberflache von
Schmutz, Dreck, Farbe und Rost.

2.Erhitzen Sie das zu I6tende Teil mit dem
Lotkolben.

3.Verwenden Sie ein Lotmittel auf Harzbasis
und schmelzen Sie etwas davon mit dem
Lotkolben auf die zu I6tende Flache.
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Hinweis: Achten Sie bei der Verwendung
eines nicht harzbasierten Lotkolbens darauf,
dass vor dem Létvorgang eine ausreichende
Menge Lotpaste oder -creme auf die zu l6tende
Oberfldche aufgetragen wurde.

4.Verbinden Sie die beiden zu I6tenden
Flachen, warten Sie dann, bis das Zinn
abgekihlt ist, bewegen Sie das gelotete
Element bis dahin nicht.

Abfallwirtschaft: Das Produkt und die

Verpackung sind aus  wertvollen,
== wiederverwertbaren Materialien
hergestellt. Das Recycling von Materialien
reduziert den Abfall und hilft der Umwelt.
(Gilt in der Europdischen Union und allen
anderen europdischen Landern, die an der
getrennten Sammlung teilnehmen) Gemal der
Richtlinie 2012/19/EU duirfen Elektroschrott und
Elektrogerdte nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Altgerdte sollten einer Sammlung
zugefiihrt werden, um die Wiederverwertung
von Materialien zu maximieren und ihre
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit
und die Umwelt zu verringern. Das Symbol
der durchgestrichenen Miilltonne ist auf allen
Produkten angebracht, fiir die eine getrennte
Sammlung vorgeschrieben ist. Fir weitere
Informationen sollten sich die Verbraucher an
ihre 6rtlichen Behoérden wenden.
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A Fahrenheit legujabb forrasztopakajaval konnyen
és hatékonyan forraszthat elektronikai alkatrészeket.
A kompakt méretének és pisztoly kialakitasanak
koszonhetéen nem foglal helyet az asztalon, mégis
rendelkezik minden olyan funkciéval, amire sziiksége
lehet. A péka hosszu kabele garantalja a kényelmes
munkavégzést. A miszer ravaszaval beallithato a
forrasztasi munkahoz sziikséges teljesitmény.

« Formatervezett kialakitas
« Kényelmes fogas

« Massziv, erds felépités

« Fém pakatarto allvany

Energiaforras: 230V, 50/60 Hz
Teljesitmény: 60 W

Felfiitési hémérséklet: max. 500 °C
Felfiitési id6: 1 perc

Méret: 200 x 130 x 30 mm
Kébel hossza: 1,2m

Kébel tipusa: 3Gx0,5mm
Anyag Fém, mlianyag
Szin: Piros / Fekete

IP Védelem: 1P20

Jelmagyarazat
Olvassa el a hasznélati Gtmutatot!

Személyi sérilést, halalt vagy a
szerszam karosodasanak veszélyét
jeloli.

Aramiitésre, elektromos fesziiltség
jelenlétére figyelmeztetés.

CAT |. osztaly besorolasu termék.

)
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I\
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Class1
Magas hémérsékleti feliilet, égési
sérlilésveszély!
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Latasvédelem javasolt!

Ne dobja a terméket haztartasi
hulladékgy(ijtobe!

2

BIZTONSAGI ES KARBANTARTASI ELOIRASOK:
bizt ések be nem tartasa
aramutest, tuzet vagy személyi sériilést
okozhatnak' 6r|zze meg ezt a hasznalati
bi lh alasra. Ha
kolcsonadja vagy eladja a keszuleket, kérjuk,

lje ezt az at

ater

A Robbanas vagy sériilésveszély! Ne tegye
ki a terméket kozvetlen napsutésnek, magas
hémérsékletnek, tliznek!

&Hasznélat kozben a pékahegy forro! Ne
érintse meg! Ne meritse vizbe!

@ Ne cserélje ki a pakahegyet addig, amig az
meleg! A fém alkatrészek megérintése sulyos
égési sériiléseket okozhat.

A pdakdt hasznalat utdn természetes modon
hagyja kihdlni, mielétt elrakja! Ne helyezze
a késziléket égheté anyagra! Javasoljuk
a visszah(tést mindig a tartozék tartéban
végezze!

AT(JZVESZELY! A késziilék mUikddtetéséhez
ugy kell megvélasztani a helyet, hogy az
kell6képpen tudjon szellézni, soha ne
hasznélja kozvetlenil fiiggony, éghet6é anyag
kozelében. A késziléket kdzvetlen napsiitéstdl
és hoforrastol ovni kell! A késziléket vizszintes,
sikfellletre helyezze, hogy véletleniil se tudjon
felborulni.

ATUZVESZELY! A forrasztépaka lerakéasakor
lgyeljen arra, hogy a forré hegy ne érintkezzen
égheté anyaggal anyagokat. Ne hagyja
felligyelet nélkil a készuléket, amig az forro.
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Hasznalat kozben hasznaljon
véddeszkozoket: keszty(it,
védészemiiveget, maszkot a  balesetek

elkerilése érdekében!

AVESZELY! Hasznélat el6tt bizonyosodjon
meg a kdrnyezeti el6irdsokrol! Tilos a késziléket
robbanasveszélyes helyen hasznalni! Specidlis
helyeken torténé hasznalat esetén (pl.
toltéallomasok, firddk...) a helyi biztonsagi
szabalyozast kovetve kell eljarni!

ANe hasznédlija nedves kornyezetben!
Soha ne lizemeltesse a késziiléket nedves,
vizes kézzel! Ne haszndlja a késziiléket, vizet,
folyadékot tartalmazé edény kozelében.

AVESZELY! A késziiléket csak
rendeltetésszer(ien szabad haszndlni! A
hasznélat soran Ugyeljen a kornyezetében
tartézkodok (kulonosen gyermekek) testi
épségére és biztonsagara. A késziiléket csak
olyan személyek hasznalhatjdk, akik ezt a
haszndlati Utmutatét elolvastdk, megértették
és ennek megfeleléen tudjak Uzemeltetni a
késziiléket! Csokkent szellemi, fizikai vagy
érzékel6 képességgel rendelkezé személyek
nem hasznélhatjdk a késziiléket! Gyermekek
nem hasznélhatjak a késziiléket!

AHa barmilyen
a  készlléket tilos
szakszervizhez!

sérilést
hasznalni,

tapasztal,
forduljon

A pékahegy specialis bevonattal rendelkezik,
ezért soha ne probalja csiszolni vagy reszelni,
mert a hegy azonnal tonkremegy!

Védje a terméket a mechanikus sériilésektdl!

Ne szerelje szét, ne modositsa a terméket!

A forrasztasi folyamat fusttel jar, igy gy6zédjon
meg arrél, hogy a munka helyszinének jé-e
a szell6zése! A forrasztds soran egészségre
artalmas g6zok keletkezhetnek. Biztositson jo
szell6zést vagy megfeleld elszivast.

A késziléket soha nem szabad folyadékok vagy
miuianyagok melegitésére hasznalni.

A gyarto és forgalmazo a nem rendeltetésszerti
hasznélatbdl eredd karokért és személyi
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sériilésekért felelésséget nem vallal!

Pakahegy:

A kilonbozé jellegli munkékhoz tobbféle
pakahegyet lehet haszndlni. A csere el6tt varja
meg mig teljesen kih(il a pakaban a hegy, majd
lazitsa meg a szaron talalhaté csavart, vegye ki
a régit, helyezze be az Uj hegyet és rogzitse azt
a csavar segitségével.

Hasznalat:

A péka bekapcsolasahoz csatlakoztassa haldzati
aramforrashoz, - FIGYELEM! - a pakahegy
felmelegitése azonnal elkezdédik! A pakahegy
lizemallapotra valo felflitése ~25 masodpercet
vesz csak igénybe. Ha magasabb forrasztasi
hémérsékletre van sziksége, hiuzza meg a
késziiléken talalhatoé ravaszt. Hasznalat utan,
a kikapcsolashoz, csatlakoztassa le a halézati
aramellatasrol a pakat.

Megjegyzés: A pdka elsé haszndlatakor, az egy
kissé fustélhet még, amig a benne lévé alkatrészek
teliesen dt nem melegszenek/kiszdradnak. Ez
normdlis jelenség és maximum 10 percig tarthat.

Tisztitas:
Fltse fel a péakahegyet, majd huzza le a
szennyez6déseket  mikroszalas  kendével

vagy egy nedves szivaccsall Ne hasznéljon
olddszereket, példaul benzint, alkoholt stb.
Ezek karosithatjdk a muanyag feluleteket.
Soha ne meritse a késziléket vizbe.

Hogyan forrasszunk:

1.Tisztitsuk  meg  mindenféle  piszoktdl,
szennyezGdéstdl, festéktdl, rozsdatol a
forrasztandé feluletet.

2.Melegitsik fel az alkatrész forrasztandd
pontjat a forrasztépakaval.

3.Hasznaljon gyantabazisi forrasztéont és
olvasszon egy keveset a forrasztandé feliiletre
a paka hasznalataval.



Amikor
forrasztéont haszndl, gy6zédjén meg réla, hogy
kell6 mennyiségli forrasztépaszta vagy krém
kertilt a forrasztandé feliiletre a miivelet el6tt.

Megjegyzés: nem  gyantabdzisu

4.1llessze Ossze a két forrasztand6 felletet,
majd varjon, amig az 6n kihtl, addig ne
mozgassa a forrasztott elemet.

Hulladékkezelés: A

csomagolds értékes, ujrahasznosithato
== anyagokbol  késziiltek. Az  anyagok
Ujrahasznositdsa  csokkenti a  hulladék
mennyiségét és kiméli a kérnyezetet.
(Ervényes az Eurdpai uniéban és minden egyéb
eurdpai allamban, akik szelektiv gyUjtésben
részt vesznek) A 2012/19/EU iranyelvek szerint
az elektromos hulladékokat és készllékeket
nem lehet héztartasi hulladékok kézé kidobni.
A régi készilékeket gydjtébe kell helyezni,
hogy maximalizélni, lehessen az alapanyagok
Ujrahasznositasat igy csokkentve az emberek
egészségére és a kornyezetre kifejtett
hatdsukat. Az dthuzott szeméttarol6 szimbolum
minden olyan terméken szerepel, amelyekre
a kulon gyujtés kotelezé. A fogyasztok a
helyi hatdsagoktol érdeklédjenek  tovabbi
informaciorol.

termék és a
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S nejnovéjsi pajeckou Fahrenheit mizete snadno
a efektivné pajet elektronické soucastky. Diky
kompaktnim rozmériim a designu pistole nezabere
misto na stole, ale ma vsechny funkce, které byste
mohli potiebovat. Dlouhy kabel pajecky zarucuje
pohodinou préci. Vykon potiebny pro pajeni lze
nastavit pomoci spousté pfistroje.

« Dizajnovo navrhnuty tvar

« PohodIné drzanie

« Masivna, silna konstrukcia
« Kovovy drziak spajkovacky

Zdroj energie: 230V, 50/ 60 Hz
Vykon: 60W

Teplota zahrati: max. 500 °C
Doba zahrati: 60 sek.

Rozmér: 200 x 130 x 30 mm
Délka kabelu:: 12m

Typ kabelu: 3Gx0,5mm
Material: Kov, plast

Barva: Cervena / Cernad
IP tfida ochrany: 1P20
Legenda

[ )

Prectéte si navod k pouziti!

Oznacuje riziko osobniho zranéni,
smrti nebo poskozeni naradi

Varovani pred Urazem elektrickym
proudem a pfitomnosti elektrického
napéti.

Produkt klasifikace CAT I.

Vysoka teplota povrchu, nebezpeci
popaleni!

Doporuc¢ena ochrana zraku!

GOPO>B> D
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Vyrobek nevyhazujte do domovniho
odpadu!

BEZPECNOSTNIi A UDRZBOVE PREDPISY:

Nedodrzeni bezpecnostnich upozornéni muze
vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
zranéni osob! Uchovejte si tento navod k pouziti
pro budouci pouziti. Pokud zafizeni pujéujete
nebo prodavate, pfilozte k produktu tento navod!

ANebezpeEi vybuchu nebo zranéni!
Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu
zareni, vysokym teplotam nebo ohni!

& Hrot je béhem pouzivani  horky!
Nedotykejte se toho! Neponotujte do vody!

&Nevyméhujte hrot, dokud je horky!
Dotek kovovych ¢asti muze zplsobit vazné
popaleniny

Po pouziti nechte puk pred odlozenim
piirozené vychladnout! Neumistujte pfistroj na
hoflavy material! Doporucujeme vzdy dochladit
v pfilozeném drzaku!

A NEBEZPECi POZARU! Pro provoz zafizeni
musite zvolit misto s dostatecnou ventilaci,
nikdy jej nepouzivejte pfimo v blizkosti zavés
nebo hoflavych materidlG. Pristroj musi byt
chrénén pred pfimym slune¢nim zafenim a
zdroji tepla! Zafizeni umistéte na vodorovny
rovny povrch, aby se nemohlo nahodné
prevratit

A NEBEZPECI POZARU! Pti ukladani pajecky
dbejte na to, aby se horky hrot nedostal do
kontaktu s hoflavymi materialy. Nenechdavejte
spotiebic¢ bez dozoru, dokud je horky.

@Béhem pouzivani pouzivejte ochranné
prostiedky: rukavice, bryle, masku, abyste
predesli nehodam!

A NEBEZPECI! Pred pouzitim se presvédcte
o environmentalnich predpisech! Je zakdzano
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pouzivat pfistroj ve vybusném prostiedil V
piipadé pouZiti na specidlnich mistech (napf.:
Cerpaci stanice, lazné atd.) je tfeba dodrzovat
mistni bezpecnostni predpisy!

ANepouiivejte ve vlhkém prostfedi! Nikdy
neobsluhujte pfistroj mokryma, mokryma
rukamal Zafizeni nepouzivejte v blizkosti nadob
s vodou nebo tekutinami.

A NEBEZPECI! Pristroj se smi pouzivat pouze
k ur¢enému ucelu! Béhem pouzivani dbejte
na zdravi a bezpecnost lidi ve vasem okoli
(zejména déti). Zafizeni mohou pouzivat pouze
osoby, které si ptecetly tento navod k pouziti
a porozumély mu a podle toho jsou schopny
zafizeni obsluhovat! Osoby se snizenymi
dusevnimi, fyzickymi nebo  smyslovymi
schopnostmi nesmi pfistroj pouzivat! Déti
nesmi pfistroj pouzivat!

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfistroj
nepouzivejte, obratte se na odborny servis!

Pajeci hrot disponuje specidlnim povlakem,
proto se jej nikdy nepokousejte brousit nebo
pilovat, protoze se okamzité znici!

Produkt chrante
poskozenim!

pred mechanickym

Zatizeni nerozebirejte, neopravujte!

Proces pajeni zahrnuje vypary, proto se ujistéte,
Ze je pracovni prostor dobie vétrany! Béhem
péjeni mohou vznikat $kodlivé vypary. Zajistéte
dobré vétrani nebo dostate¢né odsavani.
Zatizeni nikdy nepouzivejte k ohfivani tekutin
nebo plastd.

Vyrobce a distributor neprebird Zadnou
odpovédnost za Skody a zranéni osob v
dlsledku nespravného pouzivani!

Pajeci hrot:

RGzné typy pajecich hrotl Ize pouzit pro
rizné druhy prace. Pfed vyménou pockejte,
az hrot Uplné vychladne, poté uvolnéte sroub
na stonku, vyjméte stary, vlozte novy hrot a
ptipevnéte jej sroubem.

Pouziti:
Chcete-li pajecku zapnout, pfipojte ji ke zdroji
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napéjeni, - POZOR! - zahfivani hrotu zac¢ina
okamzité! Zahtati hrotu do provozniho stavu
trva pouze ~25 sekund. Pokud pottebujete vy3si
teplotu pajeni, stisknéte spoust na zafizeni. Po
pouziti pajecku vypnéte odpojenim pajecky od
sitového napdjeni.

Pozndmka: Pri prvnim pouZiti pdjecky muze
jesté trochu kourit, dokud se cdsti v ném zcela
nezahreji/vysusi. Je to normdlini a miZe trvat az
10 minut.

Cisténi:

Zahfejte hrot podlozky a poté otfete necistoty
hadiikem z  mikrovldkna nebo vlhkou
houbou. Nepouzivejte rozpoustédla jako
benzin, alkohol atp. Mohou poskodit plastové
povrchy. Pristroj nikdy neponotujte do vody.

Jak pajet:
1.0Ocistéte povrch, ktery se mé pajet, od viech
druht nedistot, kontaminace, barvy a rzi.

2.Pajenou cast zahrejte pajecku.

3.Pouzijte pajeci cin na bazi pryskyfice a
pomoci pajecky trochu roztopte na povrchu,
ktery se ma pajet.

Pozndmbka: Pri pouZiti cinu bez pryskyrice se pred
praci ujistéte, ze na pdjeny povrch bylo naneseno
dostatecné mnoZstvi pdjeci pasty nebo krému.

4.Spojte dva pajené povrchy, potom pockejte,
dokud cin nevychladne, do té doby s pajenym
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prvkem nehybejte.

X

== Odpadové hospodafistvi: Vyrobek a obal
jsou vyrobeny z hodnotnych, recyklovatelnych
material{i. Recyklace material(i snizuje mnozstvi
odpadu a chrani Zivotni prostiedi.

(Plati v Evropské unii a vsech ostatnich
evropskych statech, které se ucastni selektivni
sklizné) Podle smérnic 2012/19/EU nelze
elektroodpad a piistroje vyhazovat jako
domovni odpad. Staré spotiebi¢e se musi
sbirat, aby se maximalizovala recyklace
surovin, ¢imz se snizi jejich vliv na zdravi lidi a
zivotni prostredi. Symbol preskrtnutého kose
je na vsech produktech, pro které je povinen
separovany sbér. Spotiebitelé by si méli ovérit
dalsi informace u mistnich uradd.

Spajkovacka - 230 V - 30/60 W SK
S najnovsou spajkovackou Fahrenheit moézete lahko
a efektivne spajkovat elektronické suciastky.Vdaka
kompaktnym rozmerom a dizajnu pistole nezaberie
miesto na stole, no ma vsetky funkcie, ktoré by ste
mohli potrebovat.Dlhy kabel spajkovacky zarucuje
pohodInu pracu.Vykon potrebny na spéjkovanie je
mozné nastavit pomocou spuste pristroja.

« Dizajnovo navrhnuty tvar
« PohodIné drzanie
« Masivna, silna konstrukcia

« Kovovy drziak spajkovacky

Zdroj energie: 230V, 50/60Hz
Vykon: 60 W

Teplota zahriatia: max. 500°C

Doba zahriatia: 60 sek.

Rozmer: 200 x 130 x 30 mm
Dizka kabla: 1.2m

Typ kabla: 3Gx0,5mm
Material: Kov, plast

Farba: Cervena/ Cierna
IP trieda ochrany: 1P20




Precitajte si ndvod na pouZitie!

Oznacuje riziko osobného zranenia,
smrti alebo poskodenia néradia.

Varovanie pred Grazom elektrickym
prddom a pritomnostou
elektrického napatia.

Produkt klasifikacia CAT I.

Vysokd teplota
nebezpecenstvo popalenia!

povrchu,

Odporucana ochrana zraku!

Vyrobok nevyhadzujte do

domového odpadul

BEZPECNOSTNE A UDRZBOVE PREDPISY:

Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni moze
viest k urazu elektrickym pridom, poziaru
alebo zraneniu oséb! Uchovajte si tento navod
na pouzitie pre budiice pouzitie. Ak zariadenie

poziciavate alebo pred. , prilozte k produl
tento navod!
Nebezpecenstvo vybuchu alebo

poranenia! Nevystavujte vyrobok priamemu
slne¢nému Ziareniu, vysokym teplotam alebo
ohnu!

Hrot je pocas pouzivania horucil
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Nedotykajte sa toho! Neponarajte do vody!

&Nevymieﬁajte hrot, kym je horuci! Dotyk
kovovych ¢astimoze spdsobit vazne popéleniny

Po pouziti nechajte puk pred odlozenim
prirodzene vychladnut! Neumiestriujte pristroj

na horlavy materidll Odporu¢ame vzdy
dochladit v prilozenom drziaku!
A NEBEZPECENSTVO POZIARU! Pre

prevadzku zariadenia musite zvolit miesto s
dostato¢nou ventilaciou, nikdy ho nepouzivajte
priamo v blizkosti zavesov alebo horlavych
materidlov. Pristroj musi byt chraneny pred
priamym slne¢nym Ziarenim a zdrojmi tepla!
Zariadenie umiestnite na vodorovny rovny
povrch, aby sa nemohlo nahodne prevratit

NEBEZPECENSTVO  POZIARU! Pri
ukladani spajkovacky dbajte na to, aby sa
horuci hrot nedostal do kontaktu s horlavymi
materialmi. Nenechavajte spotrebic bez dozoru,
kym je horuci.

7 Pocas pouzivania pouzivajte ochranné
prostriedky: rukavice, okuliare, masku, aby ste
predisli nehodam!

ANEBEZPECENSTVO! Pred pouzitim sa
presved¢te o environmentalnych predpisoch!
Je zakdzané pouzivat pristroj vo vybu$nom
prostredil V pripade pouzitia na Specidlnych
miestach (napr.: Cerpacie stanice, kupele atd’)
je potrebné dodrziavat miestne bezpecnostné
predpisy!

ANepouiivajte vo vlhkom prostredi! Nikdy
neobsluhujte  pristroj mokrymi, mokrymi
rukami! Zariadenie nepouzivajte v blizkosti
nadob s vodou alebo tekutinami.

ANEBEZPECENSTVO! Pristroj sa smie
pouzivat len na urc¢eny Ucel! Pocas pouzivania
dbajte na zdravie a bezpec¢nost fudi vo vasom
okoli (najma deti). Zariadenie mézu pouzivat iba
osoby, ktoré si precitali tento ndvod na pouzitie
a porozumeli mu a podla toho su schopné
zariadenie obsluhovat! Osoby so znizenymi
dusevnymi, fyzickymi alebo zmyslovymi
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schopnostami nesmu pristroj pouzivat! Deti
nesmu pristroj pouzivat!

Ak zistite akékolvek poskodenie, pristroj
nepouzivajte, obratte sa na odborny servis!

Spajkovaci  hrot  disponuje  Specidlnym
povlakom, preto sa ho nikdy nepokusajte brusit
alebo pilovat, pretoze sa okamzite znici!

Produkt chrante
poskodenim!

pred mechnickym

Zariadenie nerozoberajta , neopravujte!

Proces spajkovania zahfia vypary, preto sa
uistite, Ze je pracovny priestor dobre vetrany!
Pocas spajkovania moézu vznikat 3kodlivé
vypary. Zabezpecte dobré vetranie alebo
dostatocné odsavanie

Zariadenie nikdy nepouzivajte na ohrievanie
tekutin alebo plastov.

Vyrobca a distributor nepreberd Ziadnu
zodpovednost za Skody a zranenia osob v
dosledku nespravneho pouzivania!

Spajkovaci hrot:

Rozne typy spajkovacihc hrotov sa daju pouzit
na rézne druhy prace. Pred vymenou pockajte,
kym hrot Uplne vychladne , potom uvolhite
skrutku na stonke, vyberte stary, vlozte novy
hrot a pripevnite ju skrutkou.

Pouzivanie:

Ak chcete spéjkovacku zapnut, pripojte ju
k zdroju napajania, - POZOR! - zahrievanie
hrotu zacina okamzite! Zahriatie hrotu do
prevadzkového stavu trva iba ~25 sekund. Ak
potrebujete vyssiu teplotu spajkovania, stlacte
spust na zariadeni. Po pouziti spajkovacku
vypnite odpojenim spajkovacky od sietového
napéjania.

Pozndmbka: Pri prvom pouZziti spdjkovakéy méze
este trochu dymit, kym sa casti v fiom Uplne
nezohrejui/vysusia. Je to normdline a méze to trvat
az 10 minat.

Cistenie:

Zahrejte hrot podlozky a potom utrite necistoty
handri¢ckou z mikrovlakna alebo vlhkou
Spongiou. Nepouzivajte rozpustadld ako
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benzin, alkohol atd. Mézu poskodit plastové
povrchy. Pristroj nikdy nepondrajte do vody.

Ako spajkovat:

1.0¢istite povrch, ktory sa ma spajkovat, od
vietkych druhov necistot, kontaminacie,
farby a hrdze.

2.Spéjkovanu cast zohrejte spajkovackou.

RN

3.Pouzite spajkovaci cin na béze Zivice a
pomocou spajkovacky trochu roztopte na
povrchu, ktory sa ma spéjkovat.

J 4

Pozndmka: Pri pouZiti cinu bez Zivice sa pred

prdcou uistite, Ze na spdjkovany povrch bolo

nanesené dostatocné mnoZstvo spdjkovacej

pasty alebo krému.

4.Spojte dva spajkované povrchy, potom
pockajte, kym cin nevychladne, dovtedy s
spajkovanym prvkom nehybte.

Odpadové hospodarstvo: Vyrobok a

obal su vyrobené z hodnotnych,
mmm recyklovatelnych materidlov. Recyklacia
materidlov znizuje mnozstvo odpadu a chrani
Zivotné prostredie.
(Plati v Eurdpskej unii a vsetkych ostatnych
eurépskych Statoch, ktoré sa zucastnuju
selektivneho  zberu) Podla smernic
2012/19/EU nie je mozné elektroodpad a
pristroje vyhadzovat ako domovy odpad.
Staré spotrebice sa musia zbierat, aby sa
maximalizovala recyklacia surovin, ¢im sa znizi
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ich vplyv na zdravie ludi a Zivotné prostredie.
Symbol preciarknutého ko3a je na vietkych
produktoch, pre ktoré je povinny separovany
zber. Spotrebitelia by si mali overit dalsie
informacie u miestnych tradov.

Cu cel mai recent ciocan de lipit de la Fahrenheit,
puteti lipi usor si eficient componentele electronice.
Datorita dimensiunilor sale compacte si designului
pistolului, nu ocupa mult spatiu pe birou, dar are
toate functiile de care aveti nevoie. Cablul lung al
manetei garanteaza o lucru confortabil. Puterea
necesara pentru lucrarile de lipire poate fi reglata cu
declansatorul instrumentului.

« Design proiectat in format

« Prindere confortabila

« Constructie solida, puternica
« Suport metalic
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CAT I. produs de clasificare in clasa.

©

Class1

Suprafata cu temperatura ridicata,
risc de arsuri!

Se recomanda protectia ochilor!

Nu aruncati produsul la gunoiul
menajer!

134 O B

REGLEMENTARI DE SIGURANTA SI INTRETINERE:
Nerespectarea avertismentelor de siguranta
poate duce la electrocutare, incendiu sau
vitamare corporald! Pastrati acest ghid
de utilizare pentru referinte viitoare. Daca

Sursa de alimentare: 230V, 50/60 Hz
Performanta: 60 W
Temperatura de max. 500°C
Timp de caldura: 60 sec
Dimensiune: 200x 130 x 30 mm
Lungimea cablului: 1.2m
Tip de cablu: 3Gx0,5mm
Material: Metal, plastic
Culoare: Rosu/Negru
Protectie IP: 1P20

Legenda

Cititi manualul de utilizare!

Indica un risc de vatamare corporala,
deces sau deteriorare a uneltei.

Avertizare de soc electric si prezenta
tensiunii electrice.

&
A\
/N

impr ti sau vindeti dispozitivul, va rugam
sa includeti acest manual impreuna cu produsul!

A Explozie sau risc de ranire! Nu expuneti
produsul la lumina directa a soarelui, la
temperaturi ridicate, la foc!

/A In timpul utilizérii, varful de muréturi este
fierbinte! Nu-l atingeti! Nu-I scufundati in apa!

@ Nu inlocuiti varful de muraturi cat timp este
inca cald! Atingerea pieselor metalice poate
provoca arsuri grave.

Dupa utilizare, lasati tacul sa se raceasca in
mod natural inainte de a-l pune deoparte! Nu
asezati aparatul pe materiale combustibile!
Se recomanda sd se rdceascd intotdeauna in
suportul pentru accesorii!

PERICOL DE FOC! Pentru a utiliza
ispozitivul, trebuie sdalegetiunloccuventilatie
suficientd, nu il utilizati niciodatd direct langa
perdele sau materiale combustibile. Aparatul
trebuie protejat de lumina directa a soarelui
si sursele de caldura! Asezati dispozitivul pe o
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suprafata orizontala, plana, astfel incat sa nu se
rdstoarne accidental.

PERICOL DE FOC! Cand asezati fierul de
ipit, asigurati-va ca varful fierbinte nu intra in
contact cu materiale combustibile. Nu lasati
aparatul nesupravegheat cand este fierbinte.

Folositi echipament de protectie in timpul
utilizarii: manusi, ochelari de protectie,
masca pentru a evita accidentele!

PERICOL! Verificati reglementarile de
mediu inainte de utilizare! Nu utilizati aparatul
intr-o atmosfera exploziva! Dacd este utilizat in
locuri speciale (de exemplu: statii de alimentare,
bai...), trebuie respectate reglementarile locale
de siguranta!

ANU utilizati in medii umede! Nu folositi
niciodata aparatul cu mainile umede si ude! Nu
utilizati aparatul in apropierea unui recipient
care contine apd sau lichid.

PERICOL! Aparatul poate fi utilizat numai
in scopul pentru care a fost destinat! In timpul
utilizarii, aveti grijd de sanatatea si siguranta
celor din jur (in special a copiilor). Aparatul
poate fi utilizat numai de catre persoane care
au citit si au inteles acest manual de utilizare
si care sunt capabile sa opereze dispozitivul
in consecintd! Persoanele cu abilitati mentale,
fizice sau senzoriale reduse nu pot folosi
dispozitivul! Copiii nu trebuie s& foloseasca
dispozitivul!

Dacéd intampinati vreo deteriorare, nu
utilizati dispozitivul, contactati un service
specializat!

Varful de stiuca are o acoperire speciald, asa
ca nu incercati niciodata sa-l slefuiti sau piliti,
deoarece varful se va rupe imediat!

Protejati produsul de deteriorarea mecanica!
Nu dezasamblati sau modificati produsul!

Procesul de lipire implicd fumuri, asa ca
asigurati-va ca zona de lucru este bine ventilata!
In timpul lipirii, se pot genera vapori nocivi.
Asigurati o buna ventilatie sau o evacuare
adecvatd.
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Dispozitivul nu trebuie folosit niciodata pentru
aincdlzi lichide sau materiale plastice.
Producdtorul si distribuitorul nu isi asuma
nicio responsabilitate pentru daune i
vatamari personale rezultate din utilizarea
necorespunzdtoare!

Varfuri:

Pentru diferite tipuri de lucrari, se pot folosi mai
multe tipuri de varfuri de decapare. Inainte de
a nlocui varful, asteptati pana cand acesta s-a
racit complet, apoi slabiti surubul de pe tija,
scoateti varful vechi, introduceti-l pe cel nou si
fixati-l cu surubul

Utilizare:

Pentru a ultiliza, conectati-l la o sursa de
alimentare, - ATENTIE! - incalzirea incepe
imediat! Este nevoie de doar ~25 de secunde
pentru a incalzi varful pana la starea de
functionare. Dacd aveti nevoie de o temperatura
de lipire mai mare, apdsati pe butonul
dispozitivului. Dupd utilizare, pentru a-l opri,
deconectati maneta de la sursa de alimentare.

Notd: Cand utilizati pentru prima datd este posibil
sd afume putin pand cand pdrtile din el sunt
complet incdlzite/uscate. Acest lucru este normal
si poate dura pand la 10 minute.

Curatenie:

Incélziti varful tamponului, apoi stergeti
murddria cu o carpa din microfibrd sau
un burete umed. Nu folositi solventi
precum  benzind, alcool etc. Acestea

pot deteriora suprafetele din plastic. Nu
scufundati niciodata dispozitivul in apa.

Cum sa lipiti:
1.Curdtati suprafata de lipit de orice fel de
murdarie, contaminare, vopsea si rugina.

2.Incalziti piesa de lipit cu fierul de lipit.

RN
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3.Folositi un fier de lipit pe baza de rasina si
topiti putin pe suprafata de lipit folosind
fierul de lipit.

Nota: Cand utilizati un fier de lipit fdrd rasing,
asigurati-vd cd a fost aplicatd o cantitate
suficientd de pastd de lipit sau cremd pe
suprafata de lipit inainte de operatie.

4. Uniti cele doua suprafete de lipit, apoi
asteptati pana se raceste tabla, nu mutati
elementul lipit pana atunci.

Gestionarea deseurilor:  Produsul si

ambalajul sunt fabricate din materiale
= valoroase, reciclabile. Reciclarea
materialelor reduce cantitatea de deseuri si
protejeaza mediul.
(Valabil in Uniunea Europeand si in toate
celelalte state europene care participd la
colectarea selectivd) Conform directivelor
2012/19/UE, deseurile electrice si dispozitivele
nupotfiaruncate cadeseurimenajere. Aparatele
vechi trebuie colectate pentru a maximiza
reciclarea materiilor prime, reducandu-se astfel
impactul asupra sandtatii oamenilor si asupra
mediului. Simbolul cosului tdiat este pe toate
produsele pentru care colectarea separata este
obligatorie. Consumatorii ar trebui sa consulte
autoritatile locale pentru mai multe informatii.
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